Odluka kojom se donose
amandmani na Ustav Federacije
Bosne 1 Hercegovine

Br. 06/22

Koristec¢i se ovlaStenjima koja su visokom predstavniku dana
Clanom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj provedbi Mirovnog
ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
(u daljem tekstu: Opcé¢i okvirni sporazum), prema kojem je
visoki predstavnik konacni autoritet za tumacenje navedenog
Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora, i c¢lanom II 1.
(d) prethodno navedenog Sporazuma, koji od visokog
predstavnika zahtijeva da olakSa rjeSavanje bilo kojih
potesko¢a koje se pojave u vezi sa civilnom provedbom Opceg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i1 Hercegovini;

Pozivajuéi se na stav XI.2 Zakljulaka Konferencije za
implementaciju mira odrZzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijece za implementaciju mira pozdravilo
namjeru visokog predstavnika da upotrijebi svoj konacni
autoritet u zemlji u vezi s tumacenjem Sporazuma o
implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznalaZenju rjeSenja za probleme u skladu s gore
navedenim, “donoSenjem obavezujud¢ih odluka, kada to ocijeni
neophodnim”, o odredenim pitanjima, ukljucujuéi i (prema tacki
(c) stava XI.2) “mjere kojima se osigurava implementacija
Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne 1 Hercegovine i
njenih entiteta”;

Pozivajuéi se takode na stav 4 Rezolucije 1174 (1998) Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda od 15. juna 1998. godine, prema
kojem Vijece sigurnosti, u skladu s poglavljem VII Povelje
Ujedinjenih naroda “..ponavlja da je visoki predstavnik konacni
autoritet za tumacenje Aneksa 10 o civilnoj implementaciji
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Mirovnog ugovora i da u slucaju spora moze davati svoja
tumacenja 1 preporuke, te donositi obavezujule odluke, kako
god ocijeni da je neophodno, o pitanjima koja je obrazlozilo
Vijece za implementaciju mira u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine”;

Isticué¢i da je Upravni odbor Vijec¢a za implementaciju mira u
nekoliko navrata osudio “stagnaciju i nefunkcionalnost u FBiH,
ukljuc€ujuéi i neimenovanje vlada na nivou Federacije (..) tri i
po godine nakon Opc¢ih izbora 2018. godine, Sto je ustavna
obaveza, dakle samim tim i obaveza iz Opceg okvirnog sporazuma
za mir”, te cCinjenicu da “predsjednik Federacije nije izvrSio
svoju ustavnu duznost da imenuje sudije u Ustavni sud
Federacije, zbog Cega Sud jedva da moze funkcionirati, dok je
njegovo Vijece za vitalni nacionalni interes potpuno
nefunkcionalno”;

Izrazavajucéi Zaljenje Sto vlasti u Bosni i Hercegovini takoder
nisu provele ni Odluku Ustavnog suda Bosne i Hercegovine od 1.
decembra 2016. godine u predmetu br. U 23/14 (u daljem tekstu:
predmet Ljubi¢), u kojoj je utvrdeno da odredba Potpoglavlja
B, ¢lan 10.12(2), u dijelu u kojem se navodi da se svakom
konstitutivnom narodu daje jedno mjesto u svakom kantonu, kao
i odredbe Poglavlja 20 — Prijelazne i zavrSne odredbe clana
20.16A(2) tacC. a) do j) Izbornog zakona BiH, nisu u skladu s
Clanom I/2. Ustava BiH i kojom se Parlamentarnoj skupStini
Bosne i Hercegovine nalaze da te odredbe uskladi s Ustavom
Bosne i Hercegovine u roku od najkasnije Sest mjeseci od dana
dostavljanja odluke Ustavnog suda;

Izrazavajudéi Zzaljenje zbog toga Sto je izostanak provedbe
Odluke koja je donesena u predmetu Ljubi¢ doveo do situacije u
kojoj je u nedovoljnoj mjeri uskladen pravni okvir kojim se
ureduje izbor delegata u Dom naroda Federacije Bosne 1
Hercegovine;

Iskazujuéi pohvale Centralnoj izbornoj komisiji Bosne i
Hercegovine zbog njene opredijeljenosti da uprkos svemu



osigura da delegati u Domu naroda Federacije BiH budu izabrani
nakon odrZzavanja Opc¢ih izbora 2018. godine u skladu s
podzakonskim aktima koje je Izborna komisija donijela;

Imajucéi u vidu nuznost da se pronade odgovarajuéa ravnoteza
izmedu odrzavanja ustavnih garancija danih konstitutivnim
narodima i Ostalim u okviru postojeceg sistema i potrebe da se
ne samo ocCuva funkcionalnost institucija, nego da se isto tako
ispuni i ustavna obaveza prema kojoj se individualna prava ne
smiju krsiti na diskriminatoran nacin Sto proizilazi iz clana
II/4. Ustava Bosne 1 Hercegovine;

Podsjecajuci takode da Odluka Ustavnog suda BiH u predmetu br.
U 14/12 od 26. marta 2015. godine joS uvijek nije provedena,
ali da je provedba te odluke povezana s prethodnim donoSenjem
ustavnih i zakonodavnih mjera u vezi s provedbom presuda
Evropskog suda za ljudska prava donesenih u predmetu Sejdic¢ i
Finci, predmetu Zorni¢ i u drugim relevantnim predmetima, te
da uvjet iz c¢lana IV.B.1l. stav (2) Ustava Federacije ostaje
problematic¢an i da ¢e ga biti potrebno uskladiti zajedno s
odredbama Clana IV.B.2. predvidenim u nastavku;

Podsjecajucéi takode da se s provedbom tih presuda kasni i
pozivajuci da se s raspravom po tom pitanju nastavi Sto je
prije mogude;

Uvjeren u znalaj potrebe da se u sistemu poput onog koji je
uspostavljen na osnovu Opéeg okvirnog sporazuma za mir osigura
da konstitutivni narodi budu adekvatno zasticeni i da ne budu
izlozeni diskriminaciji;

Uvjeren medutim da ustavne garancije date konstitutivnim
narodima ne bi ni na koji nacin trebale zadirati u
individualna prava gradana zajamcCena relevantnim medunarodnim
konvencijama i Ustavom BiH, te da stoga moraju biti
usredsredene na ogranicCen broj institucija poput npr. Doma
naroda;

Uvjeren da ¢e biti neophodna daljnja reforma Ustava Federacije



i da ¢e pravila kojim se ureduju sastav, izbor, uloga i
funkcije Doma naroda, ukljucujudé¢i i ulogu klubova tri
konstitutivna naroda, biti potrebno preispitati Sto je prije
moguce uz poseban naglasak na prava Ostalih;

Napominjuéi u tom smislu hibridnu prirodu Doma naroda koja
objedinjuje etnicke i teritorijalne elemente te isticudi da
razlic¢ite funkcije koje obavlja Dom naroda kao zakonodavni
dom, koji takoder obavlja i funkcije vezane za zasStitu
vitalnih interesa konstitutivnih naroda i vazne funkcije u
pogledu imenovanja, ozbiljno utjecu na sposobnost Doma naroda
1 Parlamenta Federacije u cjelini da efikasno funkcionira i
ostvaruje svoje ustavne nadleznosti;

Naglasavajucéi da Aneks VII Opcéeg okvirnog sporazuma za mir
nije proglasen provedenim i da posebnu zasStitu treba pruziti
pripadnicima konstitutivnih naroda i Ostalim koji ZzZive u
podruc¢jima u kojima po svojoj brojnosti Cine manjinu;

Pozdravljajuéi napore Evropske unije i Sjedinjenih Americkih
Drzava da omoguce postizanje dogovora o izbornoj reformi kojim
bi se pristupilo rjeSavanju pitanja vezanih za odluke
Evropskog suda za ljudska prava i Ustavnog suda, kao 1
nedostataka u vezi s integritetom izbornog procesa koje su
uoCile medunarodne institucije, izmedu ostalih i Ured za
demokratske institucije i 1ljudska prava pri misiji OSCE-a
odnosno Venecijanska komisija Vijeca Evrope;

Izrazavajuéi zZaljenje zbog toga Sto politicke stranke nisu
mogle iskoristiti taj proces za postizanje dogovora o ustavnim
i izbornim reformama potrebnim radi vradanja povjerenja
gradana i navedenim u MiSljenju Evropske komisije o zahtjevu
koji je BiH podnijela za clanstvo u EU;

Imajué¢i u vidu istaknuto mjesto koje izbori imaju prema Opcem
okvirnom sporazumu za mir i potrebu da se osigura da se izbori
odrzani 2. oktobra 2022. mogu provesti ubrzo nakon odrzavanja
bez obzira na rezultate izbora, Sto predstavlja krucijalan



element da bi se izbori smatrali slobodnim, pravicnim i
demokratskim;

Trajno svjestan potrebe da se osigura da se garancije i
zastitni mehanizmi koji su ugradeni u Ustav Federacije BiH ne
koriste na Stetu odgovornog upravljanja i funkcionalnosti
institucija;

Svjestan vaZnosti prevazilazenja trenutnog zastoja u
institucijama Federacije BiH s ciljem da se Bosna 1
Hercegovina na smislen nacin ukljuci u reforme koje su
neophodne kako bi ova zemlja postigla napredak na svom putu ka
integraciji u Evropsku uniju, te ukazujuci s tim u vezi i na
Politicki dogovor o principima za osiguranje funkcionalne BiH
koja napreduje na evropskom putu, a koji je postignut u
prisustvu predsjednika Evropskog vijeca g. Charlesa Michela
12. juna 2022. godine;

Prisjecaju¢i se takode da se Bosna i Hercegovina, kao i Siri
region, nalazi na prekretnici, te da joj se stoga moraju dati
instrumenti kako bi se definitivno osiguralo da ova zemlja
moze dalje napredovati na svom putu ka integraciji u Evropsku
uniju;

Uzimajuéi u obzir i imajuéi u vidu sve prethodno navedeno,
visoki predstavnik ovim donosi sljedecu odluku:

ODLUKA

kojom se donose amandmani na Ustav Federacije Bosne i
Hercegovine

Ova Odluka i amandmani koji se nalaze u prilogu i Ccine
sastavni dio ove Odluke odmah se objavljuju u “Sluzbenim
novinama Federacije Bosne i Hercegovine” i na sluzbenim
internetskim stranicama Ureda visokog predstavnika 1 stupaju
na snagu odmah.

Ovi amandmani ¢e imati prvenstvo u odnosu na bilo koje



nekonzistentne odredbe zakona, propisa i akata. Daljnji
normativni akti nisu potrebni radi osiguranja pravnog dejstva
ovih amandmana. Medutim, organi vlasti u Federaciji BiH ostaju
u obavezi da usklade takve zakone, propise 1 akte s Ustavom
Federacije Bosne 1 Hercegovine.

Sarajevo, 2. oktobra 2022.
Christian Schmidt
Visoki predstavnik
AMANDMANI NA USTAV
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Ustav Federacije Bosne 1 Hercegovine (Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine, br. 1/94, 1/94, 13/97, 13/97,
16/02, 22/02, 52/02, 52/02, 63/03, 9/04, 20/04, 33/04, 71/05,
72/05, 32/07 1 88/08) mijenja se i glasi:

Amandman CX
Iza C¢lana III.4. dodaje se novi cClan III.5., koji glasi:

“Osim ako nije drugacije predvideno ovim Ustavom, u
ostvarivanju nadleznosti utvrdenih u c¢lanovima III.1, III.2. i
III.4. ovog Ustava, Federacija i kantoni ¢e postupati u skladu
s ovim Ustavom i u interesu Federacije kao cjeline, uzajamno
¢e se podrzavati u vrSenju svojih duZznosti vodec¢i racuna o
principima lojalnosti i solidarnosti izmedu svih nivoa vlasti,
te ¢e na trajnoj osnovi medusobno saradivati, koordinirati i
dogovarati se i u dobroj vjeri ¢e pregovarati.”

Amandman CXI
U ¢lanu IV.A.6. stav (2) mijenja se i glasi:

“(2) Dom naroda sastoji se od osamdeset delegata, i to po
dvadeset tri delegata iz reda svakog od konstitutivnih naroda
i jedanaest delegata iz reda Ostalih.”



Amandman CXII
U ¢lanu IV.A.8. stav (1) mijenja se i glasi:

“(1) Delegate Doma naroda biraju kantonalne skupsStine
proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovniStva. Oni se
biraju iz reda njihovih predstavnika, ako drugacije nije
predvideno zakonom.”

Stav (3) mijenja se 1 glasi:

“ (3) U Domu naroda bit ¢e najmanje jedan BoSnjak, jedan
Hrvat, jedan Srbin 1 jedan delegat iz reda Ostalih iz svakog
kantona koji ima najmanje jednog takvog zastupnika u svom
zakonodavnom tijelu.”

Amandman CXIII
Clan IV.A.10. mijenja se i glasi:

“SkupsStine kantona biraju svoje delegate u Dom naroda u roku
od trideset (30) dana od dana ovjere rezultata izbora. Zakonom
e se precizirati nacin preraspodjele mjesta dodijeljenih
jednom ili viSe konstitutivnih naroda i/ili grupi Ostalih iz
kantona, ukoliko kantonalna skupStina u tom kantonu ne izabere
delegate iz reda jednog ili viSe relevantnih konstitutivnih
naroda ili iz grupe Ostalih u Dom naroda u roku predvidenom
ovim cClanom.”

Amandman CXIV
Iza C¢lana IV.A.12. dodaje se novi Clan IV.A.12a., koji glasi:

“U cilju poboljsanja transparentnosti i odgovornosti
Parlamenta Federacije, svaki dom ¢e omoguciti uceS¢e gradana,
ukljucdujuéi i ucesSé¢e mladih, u svom radu i svojim (de
poslovnikom o radu propisati odgovarajude vidove neposrednog
uces¢a gradana u pitanjima koje spadaju u nadleznost
Parlamenta Federacije, ukljucujucéi i pravo gradana Federacije
BiH da iniciraju donoSenje zakona u odredenim oblastima kao i



uvjete za ostvarivanje takvog prava.”
Amandman CXV
Clan IV.A.15. mijenja se i glasi:

“Svaki dom treba da odbije ili usvoji potrebne zakone u roku
od 45 dana nakon njihovog usvajanja u drugom domu. Ukoliko se
rok ne ispoStuje, zakon ¢e biti uvrSten u dnevni red doma na
sjednici koja ¢e se odrzati nakon isteka roka od 45 dana, a
najkasnije 30 dana nakon isteka tog roka.”

Amandman CXVI

U ¢lanu IV.A.17a tekst iza rijeci: “sistem javnog
informisanja”, a koji glasi: “1 druga pitanja koja bi se
tretirala kao pitanja od vitalnog nacionalnog interesa,
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klubova delegata
konstitutivnih naroda u Domu naroda”, brise se.

Amandman CXVII
U ¢lanu IV.A.17b, stav (3) mijenja se i glasi:

“(3) Vijece za zasStitu vitalnog interesa sastoji se od sedam
Clanova, po dva iz svakog konstitutivnog naroda i jedan clan
iz reda Ostalih. Sudije bira Ustavni sud iz reda sudija tog
suda.”

Amandman CXVIII
Clan IV.A.18. mijenja se i glasi:

“(1) U slucaju da dvije trec¢ine jednog od klubova
konstitutivnih naroda u Domu naroda ili viSe od jednog
predsjedavajuceg ili potpredsjedavajuéeg Doma naroda odlucCe da
se zakon, drugi propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni
interes definiran clanom IV.A.17a ovog Ustava, Dom naroda ce
taj zakon, propis ili akt razmatrati kao pitanje od vitalnog
interesa.



(2) Odluka da se zakon, drugi propis ili akt odnosi na vitalni
nacionalni interes mora biti donesena u roku od jedne sedmice
od dana kada je prijedlog zakona, propisa ili akta dostavljen
delegatima, a najkasnije do odrzavanja glasanja o tom zakonu,
propisu ili aktu u Domu naroda.

(3) Ukoliko vecina svakog kluba zastupljenog u Domu naroda
glasa za takav zakon, propis ili akt, smatrat e se da je
usvojen.

(4) Ukoliko se u Domu naroda postigne saglasnost o
amandmanima, takav zakon, propis ili akt se ponovo dostavlja
Predstavnickom domu na odobravanje.

(5) Ukoliko se saglasnost u Domu naroda ne postigne ili
ukoliko se na prijedlog amandmana ne dobije saglasnost,
formirat ¢e se ZajednicCka komisija sastavljena od predstavnika
Predstavnickog doma i Doma naroda. Zajednicka komisija je
sastavljena na paritetnom osnovu i odluke donosi konsenzusom.
Zajednicka komisija usaglasava tekst zakona, propisa ili akta.
Ukoliko se tekst zakona, propisa ili akta usaglasi, =zakon,
propis ili akt smatra se usvojenim.

(6) Ukoliko Zajednicka komisija ne postigne saglasnost,
pitanje se prosljeduje Ustavnom sudu Federacije Bosne 1
Hercegovine da donese konacnu odluku o tome da li se predmetni
zakon, propis ili akt odnosi na vitalni interes jednog od
konstitutivnih naroda.

(7) VijecCe za zaStitu vitalnog interesa pri Ustavnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine odlucuje o prihvatljivosti
takvih slucajeva dvotrecinskom vedinom u roku od jedne
sedmice, a u roku od mjesec dana odlucuje o meritumu slucajeva
koji se smatraju prihvatljivim.

(8) Potreban je glas najmanje dvoje sudija da bi Sud odlucio
da se radi o vitalnom interesu.

(9) Ukoliko Sud donese pozitivnu odluku o vitalnom interesu,



taj zakon, propis ili akt smatra se neusvojenim, te se
dokument vraca predlagacCu koji treba pokrenuti novu proceduru.
U tom slucaju predlagaC ne moze ponovo dostaviti isti tekst
zakona, propisa ili akta.

(10) U slucaju da sud odluci da se predmetni zakon, propis ili
akt ne odnosi na vitalni interes, smatra se da je zakon,
propis ili akt usvojen/bice usvojen prostom vecdinom.”

Amandman CXIX
Clan IV.A.18a brise se.

Amandman CXX
Clan IV.B.2. mijenja se i glasi:

“(1) Bilo koja grupa od jedanaest delegata iz svakog od
klubova konstitutivnih naroda u Domu naroda moze predloziti
kandidata iz reda odgovarajuceg konstitutivnog naroda, pod
uvjetom da svaki delegat moze podrzati iskljucivo jednog
kandidata. Svi kandidati mogu biti izabrani u skladu s ovim
Clanom 1ili na mjesto predsjednika ili na mjesto
potpredsjednika Federacije.”

(2) Ukoliko u roku od 30 dana od dana potvrdivanja rezultata
za izbor delegata u Dom naroda, potreban broj delegata u
jednom ili viSe klubova konstitutivnih naroda ne predlozi
kandidata za mjesta predsjednika i dva potpredsjednika
Federacije u skladu sa stavom (1) ovog Clana, onda ¢e to
uciniti bilo koja grupa od sedam delegata iz kluba ili klubova
konstitutivnih naroda u Domu naroda koji kandidate nisu
predlozili.

(3) Ukoliko u roku od 50 dana od dana potvrdivanja rezultata
za izbor delegata u Dom naroda, potreban broj delegata u
jednom ili viSe klubova konstitutivnih naroda ne predlozi
kandidata za mjesta predsjednika i dva potpredsjednika
Federacije u skladu sa stavovima (1) i (2) ovog clana, onda ce



to uciniti bilo koja grupa od cCetiri delegata iz kluba ili
klubova konstitutivnih naroda u Domu naroda koji kandidate
nisu predlozili.”

(4) Izbor za predsjednika 1 dva potpredsjednika Federacije
Bosne 1 Hercegovine zahtijeva prihvatanje 1liste koju
sacinjavaju tri kandidata i koja ukljucuje po jednog kandidata
iz svakog konstitutivnog naroda predlozZzenog u odgovarajucem
klubu konstitutivnog naroda, u Predstavnickom domu, a zatim u
Domu naroda.

(5) Imena kandidata predlozenih u skladu sa stavovima (1) do
(3) ovog clana dostavljaju se Predstavnickom domu, koji (ce
glasati o jednoj ili visSe lista u roku od 30 dana od dana
dostavljanja imena posljednjeg ili posljednjih kandidata, u
skladu sa stavovima (1) do (3) ovog cClana. Listu odobrava
Predstavnicki dom ukoliko je podrzi vecina poslanika koji su
prisutni 1 glasaju i ta lista se dostavlja Domu naroda na
odobravanje.

(6) Ukoliko broj kandidata predlozenih u skladu sa stavovima
(1) do (3) ovog cClana omoguc¢i formiranje dvije liste,
organizirat ¢e se jedno glasanje u Predstavnickom domu i svaki
poslanik ¢e moc¢i glasati za jednu od ove dvije liste. Lista
koja dobije najveci broj glasova u Predstavnickom domu
dostavlja se Domu naroda na odobravanje.

(7) U slucCaju da broj kandidata predlozZzenih u skladu sa
stavovima (1) do (3) ovog cClana omoguci formiranje visSe od
dvije liste, organizirat ¢e se jedno glasanje u Predstavnickom
domu i svaki poslanik ¢e moc¢i glasati za jednu od ovih lista.
Ukoliko u prvom krugu glasanja nijedna lista ne dobije vedinu
glasova poslanika koji su prisutni i glasaju, u roku od jedne
sedmice organizira se drugi krug glasanja u kojem ¢e poslanici
Predstavnickog doma glasati za jednu od dvije liste s najvedim
brojem glasova iz prvog kruga glasanja. Lista koja dobije
najvec¢i broj glasova u Predstavnickom domu dostavlja se Domu
naroda na odobravanje.



(8) Dom naroda odlucuje vecinom glasova delegata koji su
prisutni i1 koji glasaju u roku od 30 dana od prijema liste
koju je odobrio Predstavnicki dom.

(9) Izuzetno od odredbe stava (4) ovog clana, ukoliko
Predstavnic¢ki dom ne odobri listu kandidata u roku iz stava
(5) ovog cClana, lista koju sacinjavaju kandidati koji su
prilikom predlaganja dobili najvedu podrSku u odgovarajudim
klubovima u Domu naroda u skladu sa stavovima (1) do (3) ovog
Clana prosljeduje se Domu naroda i kandidati sa te liste ¢e se
smatrati izabranim ukoliko ta lista bude odobrena samo u Domu
naroda.

(10) Izuzetno od odredbe stava (4) ovog c¢lana, ukoliko u roku
iz stava (8) ovog Clana Dom naroda ne obavi glasanje za listu
kandidata koju je dostavio Predstavnicki dom, izabranim ¢e se
smatrati kandidati sa liste koja bude odobrena samo u
Predstavnickom domu.

(11) Ukoliko se 1lista kandidata ne odobri u skladu sa
stavovima (4) do (10) ovog clana, postupak se ponavlja. U
ponovljenom postupku, Predstavnicki dom ¢e glasati za novu
listu u skladu sa stavovima (5) do (7) ovog clana u roku od 15
dana od dana glasanja kojim je lista kandidata odbijena.
Ukoliko je Predstavnicki dom iscrpio sve mogucée liste
kandidata predlozenih u skladu sa stavovima (1) do (3) ovog
Clana, postupak predviden u stavovima (1) do (7) ovog Clana se
ponavlja, pod uvjetom da ¢e se rokovi u kojima odgovarajuci
klub predlaze kandidate iz stavova (1) do (3) ovog cClana
prepoloviti i da ¢e pocleti da teku od dana odbijanja
posljednje liste u Domu.

(12) Izuzetno od odredbe stava (4) ovog c¢lana, u ponovljenom
postupku izabranim ¢e se smatrati kandidati sa liste koju je
odobrio Predstavnicki dom.

(13) Tri kandidata izabrana u skladu s ovim c¢lanom odlucuju
izmedu sebe koji od njih ¢e obavljati funkciju predsjednika.



Ukoliko se dogovor ne postigne, o tome ¢e odlucivati
Predstavnicki dom.

(14) Predsjednik 1 dva potpredsjednika Federacije biraju se na
mandat od Cetiri godine. Ista osoba ne moze biti izabrana na
bilo koje od mjesta predsjednika ili potpredsjednika viSe od
dva puta uzastopno.

Amandman CXXI
U ¢lanu IV.B.3. stav (2) mijenja se i glasi:

“(2) Ukoliko predsjednik ili jedan od potpredsjednika
Federacije umre, bude smijenjen ili prema misljenju Vlade,
usvojenom konsenzusom, trajno nije u mogucénosti izvrSavati
svoje sluzbene duznosti koje proizilaze iz njegovog polozaja,
bit ¢e proveden postupak predviden u Clanu IV.B.2. pod uvjetom
da rokovi u kojima odgovarajué¢i klub predlaze kandidate za
upraznjeno mjesto pocinje da teCe od dana kada su mjesta koja
je potrebno popuniti postala upraznjena. Upraznjeno mjesto se
popunjava do kraja zapocCetog mandata.”

Amandman CXXII

U ¢lanu IV.B.5. stav (1), iza rijeci: “kandidatom za tu
funkciju”, dodaju se rijeci: “u roku od 30 dana od dana izbora
predsjednika i dva potpredsjednika”.

Amandman CXXIII
U ¢lanu IV.C.6., stavovi (1) i (2) mijenjaju se i glase:

“(1) Sudije Vrhovnog suda, ukljucujué¢i i predsjednika Suda,
bira, imenuje, provodi disciplinski postupak protiv 1
smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vijede Bosne i Hercegovine
u skladu sa zakonom.

(2) Predsjednik Federacije uz saglasnost potpredsjednika
predlaze sudije Ustavnog suda za sva upraznjena mjesta u roku
od 30 dana od dana kada je listu kandidata dostavilo Visoko



sudsko i tuzilacko vijele Bosne i Hercegovine prema clanu
IV.B.7.(a)(I) ovog Ustava.”

Iza stava (2), dodaju se novi stavovi (3) i (4), koji glase:

“(3) Za imenovanje sudija predlozenih u skladu sa stavom (2)
ovog Clana potrebna je potvrda vecdine delegata Doma naroda
koji su prisutni i glasaju. Ukoliko jednog ili viSe sudija
predlozenih u skladu sa stavom (2) ovog c¢lana ne potvrdi
ve¢ina delegata Doma naroda koji su prisutni i glasaju,
predsjednik Federacije uz saglasnost potpredsjednika predlaze
jednog ili viSe novih sudija za sva preostala upraznjena
mjesta u roku od 30 dana od dana glasanja u Domu naroda. Ovaj
postupak ¢e se ponavljati sve dok se upraznjena mjesta ne
popune. Ukoliko na listi kandidata ne ostane nijedan sudija iz
reda potrebnog konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih,
Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine dostavlja
novu listu kandidata.

(4) Ukoliko predsjednik uz saglasnost potpredsjednika ne
predlozi kandidate za sva upraznjena mjesta u roku od 30 dana
od dana kada je Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i
Hercegovine dostavilo listu ili od dana glasanja putem kojeg
je Dom naroda odbio da potvrdi kandidate predlozene u skladu
sa stavom (2) ovog clana, Dom naroda vec¢inom glasova delegata
koji su prisutni i glasaju odlucuje o potvrdivanju jednog
najvise rangiranog kandidata iz reda relevantnog
konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih s liste koju je
dostavilo Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne 1i
Hercegovine. Ukoliko kandidat ne dobije potrebnu vecinu, Dom
naroda odlucuje o drugim kandidatima iz reda potrebnog
konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih prema redoslijedu na
rang listi koju je dostavilo Visoko sudsko i tuzilacko vijede
Bosne i Hercegovine. Ovaj postupak ¢e se ponavljati sve dok se
sva upraznjena mjesta ne popune. Ukoliko na listi kandidata ne
ostane nijedan sudija iz reda potrebnog konstitutivnog naroda
ili iz reda Ostalih, Visoko sudsko i tuzilacko vijecle Bosne i
Hercegovine dostavlja novu listu kandidata.”



Dosadasnji stav (3) postaje stav (5).
Dosadasnji stav (4) postaje stav (6) i mijenja se i glasi:

“(6) Osim ako ne podnesu ostavku ili ne budu s razlogom
smijenjeni konsenzusom ostalih sudija Ustavnog suda, sudije
Ustavnog suda bic¢e u sluzbi do dobi od 70 godina. U cilju
pokretanja postupka za imenovanje novog sudije Suda, Ustavni
sud ¢e obavijestiti Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i
Hercegovine najkasnije Sest mjeseci prije datuma kada sudija
treba da navrSi 70 godina. Ukoliko novi sudija ne bude
imenovan do tog datuma, sudija koji je navrSio 70 godina
nastavlja obavljati duznost sve dotle dok na duznost ne stupi
novi sudija.”

Amandman CXXIV
Clan IV.D.1. mijenja se i glasi:

“(1) 0d nize navedenih funkcija najvisSe jedna se moZe popuniti
iz reda jednog konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih:

 Premijer/predsjednik Vlade;
= Predsjedavajué¢i Predstavnickog doma;
» Predsjedavajuc¢i Doma naroda.

(2) Predsjednik Federacije i premijer/predsjednik Vlade ne
mogu biti iz reda istog konstitutivnog naroda.

(3) Nakon 1izbora predsjednika Federacije i imenovanja
premijera/predsjednika Vlade, svaki dom ¢e, ukoliko je
potrebno, osigurati posStivanje odredbi stava (1) ovog clana.

(4) 0d niZze navedenih funkcija najviSe jedna se mozZe popuniti
iz reda jednog konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih:

* Predsjednik Vrhovnog suda;
 Predsjednik Ustavnog suda;
= Federalni tuzilac.



Amandman CXXV
Clan IV.D.1la brige se.
Amandman CXXVI

U ¢lanu V.2.7b, stavu (3), rijeci: “<Zlanu IV.6.18.a"
zamjenjuju se rijecima “cClanu IV.A.18".

Amandman CXXVII

U ¢lanu VI.C.6, rijecCi: “u skladu sa postupkom predvidenim u
C¢lanu IV.A.18.a) tac¢. 5. do 8. ovog Ustava” zamjenjuju se
rijec¢ima: “u skladu s postupkom predvidenim u clanu IV.A.18.,
stavovima (7) do (10) ovog Ustava”.

Amandman CXXVIII

U ¢lanu IX.7. postojeca odredba postaje stav (1) nakon kojeg
se dodaje novi stav (2) koji glasi:

“(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog C¢lana, objavljeni
rezultati posljednjeg popisa stanovniStva u Bosni i
Hercegovini koristit ¢e se za izracunavanja koja zahtijevaju
demografske podatke a potrebna su za izbor delegata u Dom
naroda.”

Amandman CXXIX
Iza C¢lana IX.1l1f, dodaje novi clan IX.1llg, koji glasi:
“Clan 1lg.

(1) Izuzetno od odredbi c¢lana IV.C.6. stava (2) ovog Ustava
kojima se predvida rok od 30 dana, predsjednik Federacije uz
saglasnost potpredsjednika predlaze sudije Ustavnog suda na
svim mjestima koja budu upraznjena u vrijeme stupanja na snagu
ovih amandmana s lista kandidata koje je dostavilo Visoko
sudsko i tuzilacko vijele Bosne i Hercegovine 16. oktobra
2019. godine 1 26. februara 2021. godine u roku od pet dana od
dana stupanja na snagu ovih amandmana.



(2) Ukoliko predsjednik uz saglasnost potpredsjednika ne
predlozi kandidate za sva upraznjena mjesta u roku od pet dana
ili u roku od pet dana od dana glasanja putem kojeg je Dom
naroda odbio da potvrdi kandidate predlozene u skladu sa
stavom (1) ovog c¢lana, Dom naroda vecinom glasova delegata
koji su prisutni i glasaju odlucuje o potvrdivanju jednog
najvise rangiranog kandidata iz reda relevantnog
konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih s liste koju je
dostavilo Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne 1
Hercegovine. Ukoliko kandidat ne dobije potrebnu vecinu, Dom
naroda odlucuje o drugim kandidatima iz reda potrebnog
konstitutivnog naroda ili iz reda ostalih prema redoslijedu na
rang listi iz stava (1) ovog Clana koju je dostavilo Visoko
sudsko i tuzilacko vijecle Bosne i Hercegovine. Ovaj postupak
Ce se ponavljati sve dok se sva upraznjena mjesta ne popune.
Ukoliko na listi kandidata ne ostane nijedan sudija iz reda
potrebnog konstitutivnog naroda ili iz reda Ostalih, Visoko
sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine dostavlja novu
listu kandidata.

(3) Izuzetno, Dom naroda koji je konstituiran nakon Opcih
izbora odrzanih 2018. godine imat ¢e pravo da se sastaje i
donosi odluke potrebne za popunu svih mjesta koja budu
upraznjena u Ustavnom sudu u vrijeme stupanja na snagu ovih
amandmana, sve do ovjere rezultata Opc¢ih izbora. 2022. godine
od strane Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine.”

Amandman CXXX
Iza C¢lana IX.1llg, dodaje se novi Clan IX.1llh, koji glasi:
“Clan 11h.

“(1) Oba doma ¢e usvojiti odgovarajude amandmane na svoje
poslovnike o radu u skladu s Clanom IV.A.1l2a ovog Ustava u
roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovih amandmana
na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine.

(2) Zakonodavna i izvrsSna vlast Federacije, kantona, gradova i



opc¢ina c¢e uspostaviti odgovarajule strukture za inkluzivno
uces¢e mladih u pitanjima koja se ticu njihove buduénosti u
navedenim nivoima vlasti, u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovih amandmana na Ustav Federacije Bosne 1
Hercegovine.”



